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Welcome

Welcome to the CUBOT family! We're thrilled you've chosen CUBOT. This guide will help you
get the most out of your new device.Read through this quick start guide carefully to ensure
safe and proper use of your device.

Get Support

Please visit the www.cubot.net/support page to find more information on our warranty

and return policy. You can also reach out to CUBOT Customer Support by visiting
www.cubot.net/support.

Regulatory information

Regulatory information can be found on our website . RoHS CE WEEE

According to Directive 2014/53/EU,the Bands and power are as follows:

GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800: 29.86 dBm; PCS 1900: 29.83
WCDMA Band 1: 23.34 dBm;WCDMA Band 8: 24.02 dBm; LTE Band1/3/7/8/20/28/

38/40 23 19 dBm; 5G NR n1/n3/n7 24.97 dBm BT: 2.34 dBm; BLE: 2.48 dBm;Wi-Fi 2.4

GHz: 17.94 dBm; Wi-Fi 5 GH. 20 dBm; NFC: 21.21 dEuA/m@Bm GPS L1C/A&

BDS B1I 1559-1610 MHz; GPS L5 1164-1215 MHz.

Body worn operation

The device complies with RF specification .SAR standard, Head (limit
2 Wikg) 1.63 Wikg .Body worn: (limit 2 Wikg) 1.55 Wikg.Hotspot:(limit
2 Wikg) 1.55 Wikg. Limb:(imit 4 Wikg) 3.57 Wikg.Meet CE
certification standards
This device uses Android Operating system and does not pre-install
! third party software.
www.sar-tick.com  For more details, please visit www.cubot.net/quick get detail Guide.

WARNING

Follow the warning information provided below to prevent incidents such as fire or
explosion

Do not turn on or use the device when the battery compartment is exposed.

The tablet should be at least 15 cm away from any medical implant or hythm adjuster
and never put the device in your coat pocket.

Do not expose the device and other batteries together with the high temperatures or
heat-generating equipment such as suniight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosi

When charging 15 Complele of not charging. diseonnect the charger from the device and
unplug the charger from the power outlet

If the device is equipped with a non-removable battery, do not replace the battery yourself
to avoid damaging the battery or device

Use of an unapproved or incompatible power source, charger or battery may cause fire,
explosion or other hazards.

Do not disassemble or reset the battery, insert other objects, immerse in water or other
liquids to avoid battery leakage, overheating, fire or explosion

Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to avoid subjecting the battery to
excessive external pressure, resulting in internal short-circuit and overheating of the

battery.
Possibly Keep the device away from the belly of pregnant women and the lower abdomen

Bienvenue

Bienvenue dans la famille CUBOT! Nous sommes ravis que vous ayez choisi CUBOT. Ce
guide vous aidera a tirer le meilleur parti de votre nouvel appareil. Lisez attentivement ce
guide de démarrage rapide pour garantir une utilisation sare et appropriée de votre appareil.

Obtenir de I'aide

Veuillez visiter la page d'assistance www.cubot.net/ pour trouver plus d'informations sur
notre garantie et notre politique de retour. Vous pouvez également contacter
I'assistance clientéle de CUBOT en visitant www.cubot.net/-support.

Informations réglementaires
Les informations réglementaires peuvent étre trouvées sur votre appareil en accedam aA
PROPOS DU TABLETTE dans le menu REGLAGE. ID CMIIT, CCC, CE et WEE

Selon la directive 2014/53 / UE, les bandes et la puissance sont Ies sulvantes
GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800: 29.86 dBm; PC:
dBm; WCDMA Band 1: 23.34 dBm;WCDMA Band 8: 24.02 dBm; LTE Band1/3/7/8/20/23/
38/40 23.19 dBm; 5G NR n1/n3/n7 24.97 dBm; BT: 2.34 dBm; BLE: 2.48 dBm;Wi-Fi 2.4
GHz: 17.94 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 17.20 dBm; NFC: 21.21 dEuA/m@Sm GPSL1CA&
BDS B1F 15591610 MHz; GPS L5 11641215 MHz
Opération portée par le corps
L'appareil est conforme a la spécifcation RF. Norme SAR, Téte: (limite
2 W1 kg) 1.63 W/ kg. Corps porté: (limite 2 W / kg) 1,55 W / kg. Point
chaud: (limite 2 W / kg) 1.55 W / kg. Membre: (limite 4 W / kg) 3.57 W /
Répondre aux normes de certification CE. Cet appareil utilise le
www.sar-tickcom  Systéme dexploitation Android et ne préinstalle pas de logiciel
tiers.Pour plus de détails, veuillez visiter www.cubot. net/qulck Get
Guide.

ATTENTION

Suivez les d fournies ci-d pour éviter les incidents tels
qu'un incendie ou une explosion

Nallumez pas et n'utiisez pas Iappareil lorsque le compartiment de la batterie est
exposé.

La tablette doit étre & au moins 15 cm de tout implant médical ou ajusteur de rythme et ne
jamais mettre I'appareil dans la poche de votre manteau.

N'exposez pas I'appareil et les autres batteries avec des températures élevées ou des
équipements générateurs de chaleur tels que la lumire du soleil, les radiateurs, les fours
a micro-ondes, les fours ou les chauffe-eau. La surchauffe de la batterie peut provoquer
une explosion.

Lorsque la charge est terminée ou n'est pas en cours de charge, déconnectez le chargeur
de I'appareil et débranchez le chargeur de la prise de courant

Si l'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne remplacez pas la batterie
vous-méme pour éviter d'endommager Ia batterie ou I'appareil.

L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvée
ou incompatible peut provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

Ne démontez pas ou ne réinitialisez pas la batterie, n'insérez pas d'autres objets, ne
Iimmergez pas dans 'eau ou dans d'autres liquides pour éviter les fuites, la surchauffe,
I'incendie ou I'explosion de la batterie.

: Mopt USB Type-C
GR: ©pa USB Type-C RU: MonbsosaTensckas kHomka
Port USB typu C. GR Mpooapuoopévo koupTi

: Port USB typu C.
HU: C tipust USB port
: Port USB de tip C HU: Egyéni gomb

USB prikljucak Type-C RO: Buton personalizat
: Port USB typu C.

LT: USB C tipo prievadas

EN: speakers
DE: Lautsprecher
ES: altavoces
FR: intervenants EN: Earpiece speaker
IT : altopartanti DE: Hérmuschellautsprecher
PT: oradores ES: Altavoz auricular
RU: KOnOHKM FR: Ecouteur haut-parleur
GR: opiMrég IT: Altoparlante auricolare
PL: glogniki PT: Alto-falante
CZ: reproduktory RU: [uamuk
HU: hangszorok GR: Hyeio akouaTikiv .
RO: difuzoare PL: Glo$nik stuchawkowy
HR: zvuénik CZ: Sluchatkovy reproduktor
SK: reproduktory HU: Filhallgaté hangszoro
LT: garsiakalbiai RO: Difuzor casca
JP: RE—H— HR: Zvuénik u slusalici
SK: Sluchadlovy reproduktor
LT: Ausinés garsiakalbis
PAVYE-ZAZAE =7 —
: USB Type-C Port
USB-Typ-C-Anschluss EN: Custom Button
: Puerto USB tipo C DE: Benutzerdefinierte Schaltflache
: Port USB de type C ES: Botén personalizado
Porta USB di tipo C. FR:Bouton personnalisé
Porta USB Tipo C I

| _IT: |

Benvenuto
Benvenuto nella famiglia CUBOT! Siamo entusiasti che tu abbwa scello CUBOT Questa
guida ti aiutera a ottenere il massimo dal tuo nuovo eggere

|_RU:_|

.uoﬁpo noxanosaTtb
floGpo noxanosars s cetisio CUBOT! Mel ovets pael 470 Bl 8LiGpank CUBOT. 1o

questa guida rapida per garantire un uso sicuro e corretto del dlsposlllvo

Ottieni supporto

Visitare la pagina di supporto www.cubot.net/ per ulteriori informazioni sulla nostra
garanzia e sulla politica di restituzione. Puoi anche contattare I'assistenza clienti

CUBOT visitando il sito www.cubot.net/ support.

Informazioni sulla regolamentazione

Le informazioni sulle normative possono essere trovate sul dispositivo accedendo tramite
INFORMAZIONI SUL TELEFONO nel menu IMPOSTAZIONI. ID CMIIT, CCC, CE e

Secondo la Direttiva 2014/53 / UE, le Bande e la potenza sono le seguenti:
GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800: 29.86 dBm; PCS 1900: 29.83
'WCDMA Band 1: 23.34 dBm WCDMA Band 8: 24.02 dBi TE Band1/3/7/8/20/28/
38/40 23 19 dBm; 5G NR n m; BT: 2.34 dBm; BLE: 2.48 dBm;Wi-Fi 2.4
dBm; Wi-Fi 5 GH 17 20 dBm NFC 21.21 dBuA/m@ﬁm GPS L1C/A&
BDS B1I 1559 1610 MHz; GPS L5: 1164-1215 MHz.

Funzionamento indossato dal corpo

1l dispositivo & conforme alle specifiche RF. Standard SAR, tes

(limite 2 W / kg) 1.63 W / kg. Corpo indossato: (limite 2 W / kg) s w
/'kg. Hotspot: (limite 2 W / kg) 1.55 W / kg. Arto: (limite 4 W/ kg) 3.57
W7 kg. Soddisfa gli standard di certificazione CE.

Questo dispositvo ullzza i sistema operativo Android e non
preinstalla software di terze part

Per maggiori dettagli, visita P, cubot.net/quick Get Guide.

www.sar-tick.com

AVVERTIMENTO

Attenersi alle informazioni di avvertenza fornite di seguito per evitare incidenti
come incendi o esplosioni
Non accendere o utilizzare il d\sposmvo quando il vano batteria & esposto.
Il telefono deve essere ad almeno 15 cm di distanza da qualsiasi impianto medico
o dispositivo di regolazione del ritmo e non mettere mai il dispositivo nella tasca
della giacca.
Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme alle alte temperature o ad
apparecchiature che generano calore come luce solare, riscaldatori, forni a
microonde, forni o scaldacqua. Il surriscaldamento della batteria puo causare
un' esploslone
Quando la carica & completa o non si cadrlca scollegare il caricabatterie dal

1t

dispositivo e il car alla presa di corrente.
Se il dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non sostituire la batteria da
soli per evitare di fofe] la batteria o il dit

L'uso di una fonte di alimentazione, caricabatterie o batteria non approvati o
incompatibili puo causare incendi, esplosioni o altri pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti, immergerla in acqua o
altri liquidi per evitare perdite dalla batteria, surriscaldamento, incendi o esplosioni.

am awe Hosoe
YCTPOICTEO. BNMMmeano NPOUTUTE 3TO KDATKOE PYKOBOZCTBO, 4TOGG! oBecneaT

Monyyatb nopnepxky

TMoceTwTe CTpakvLly NOAREPXKKH WwWw.Cubot.net/, YToBbl HATV AOTONHUTENbHYIO
MHGOPMALWMIO O HaLLEV rapaHTUM 1 NOAUTYKE BO3BPaTa. Bbl TaKKe MOXETE 0BPaTUTLCH
B cryx6y nopaepxky CUBOT, noceTvis www.cubot.net/support.

HopmaTusHas nHopmaums

HopMaTuBHYIO MHOPMALMIO MOXHO HAlTI Ha BaLIEM YCTPOVICTBE, Nepeiias yepes O
MNAHLWETE & merio HACTPOVK. CMIIT ID, CCC, CE vt WEEE.

B coor c v 2014/53 | EU yacToT u b
cneayiowme:

GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800: 29.86 dBm; PCS 1900: 29.83
dBm; WCDMA Band 1: 23.34 dBm;WCDMA Band 8: 24.02 dBm; LTE Band1/3/7/8/20/28/
38/40 23 19 dBm; 5G NR n1/n3/n7: 24.97 dBm; BT: 2.34 dBm; BLE: 2.48 dBm;Wi-Fi 2.4
GHz: 17.94 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 17.20 dBm; NFC: 21.21 dBuA/m@Sm GPSL1CA&
BDS B1I 1559-1610 MHz; GPS L5: 1164-1215 MHz.

Onepauun Ha Tene
YeTpoiicTeo cootaercTayet TpeGosanmam P®. Cranaapr SAR, ronosa:
(orpanuenvie 2 BT / r) 1.63 BT/ kr. Mpy HoweHwn Ha Tene: (orpanudenme 2 BT
/ kr) 1.55 BT/ kr. Fopsas Touka: (orpaHudenve 2 BT / kr) 1.55 BT / kr.
KoHeuHocrs: (orpamuerme 4 B / kr) 3.57 B / k. COOTBETCTBYIOT CTaHaapTaM
ceprudykaunu CE.3T0 YCTPOICTBO UCTIONb3YET ONEpaLIMoHHyko CHCTeMy

” Android 1 He croponHee

www.sar-tick.com oo et AononHUTenLHO MHbopMALMM noceTiTe www.cuboLneUquick
Get Guide.

Cnenyire i ToGhI b

TaKe MHUMBEHTBI, Kak NoXap W B3pbIB.

He i i iCTBO, KOrAa OTKPLIT i oTCeK.

TenedioH AOMKEH HAXOUTLCA Ha PACCTOSHM He MeHee 15 CM OT N0BOTO MEALIMHCKOTO
MMNNAHTATa UNK PETYRATOPA PUTMA U HAKOTAA HE KNAZWTe YCTPOICTEO B KapMaH nansTo.
He nogseprai yCTPOIGTSO 4 APy GaTapew BOSAENCTEMIO SLICOKK TeMTEpaTyp
set, oBorpesarent,
VKDORONHOBEG nEwi, FYGRT A SCRoRBIpoBaTan. N1aparpes ARyMFTODA MONET
BbI38aTH BIPIB.
Koraa 3apspka 3aBepLUMTCA UK He 3apSANTCS, OTKNKUMTE 3apsAHOe YCTPOICTBO oT
¥ BBIHBTE BUTIKY 3ap U3 po3eTkiL.
Ecnu yctpoiicTao  He
, 4TOGbI He wnn

ycrpomcma wm amymynwopa MoweT EbleaTb nOXap, BIPbIB M APYTME ONACHOCTH

He BCTaBNsITe ApyrUe
npenmem He norpyxame ©ro B BOAy WNM APYTVE KMAKOCTH, YTOGLI n3BexaTb NpoTeykn
aKKyMynsTOpa, Neperpesa, NoXapa vk B3pbiBa.

WARNUNG

und Elektmmkgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter
wenn die Lager- und Versandflachen fiir

Ja—L

ATENGAO

BieGBUVaN www.cubot.netiquick Get Guide.

Ne pas faire tomber, écraser, égratigner ou percer la batterie pour éviter de soumettre la ° ) He porsiiTe, He  He W He i 4TOBbI He
of adolescents. A > . O — Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per evitare di sottoporla a
For Children and young people, please make sensible use of the device, for example by batterie 4 une pression extemne excessive, entrainant un court-ciruit interne et une JP: USBType-CAR—H LT: Pasirinktinis mygtukas una pressione esterna eccessiva, con conseguente cortocircuito interno e ¥ oponiony W neporpesy O MOKET MPHBECTA K
avoiding night-time communication and limiting the frequency and duration of calls. JP: surriscaldamento della batteria. nepxuTe h OT XnBoTa KEHLLMH U HIDKHEN
The company does not bear the responsibility for accidents caused by non-standard Floignez éventuellement lappareil du venire des femmes enceintes et du bas do HA Possibilmente Tenere il dispositivo lontano dalla pancia delle donne in gravidanza 4aCT KMBOTA MOZIPOCTKOE.
related charging equipment. Pour les enfants et les jeunes, veuillez faire un usage judicieux de Iappareil, par exemple EN: %d"" Eassé’ addome deli ado‘escde"f" le del dispositivo, ad D o8 Foatutn
en évitant les communications nocturnes et en limitant la fréquence et la durée des DE: Mikrofone EN: Dual SIM Card e:érln ?(;ne\ml;“;g\gvi%j:‘&r:ggnel r?;ﬁuurﬂ:zoll:ra\ﬁ;\r:j??a%reeueﬁggse‘ ;\;Odljirata ?soﬁ;aa 06LieHns B HOUHOE BPEMS 1 Orp: yacToty
To prevent possible hearing damage when using a headset, appels. » ) . ES: micréfonos DE: Dual SIM Karte Golle Shiamate. a Komnakuts He HeceT sa cnyyan
do not listen to sound at high volume U for long periods La société n'assume aucune responsabilité pour les accidents causés par des - i . ' Karte (olle o ) | blita Jdenti i g
équipements de charge non standard. FR: microphones ES:Doble tarjeta sim diarfézﬁc: rr:gg :ltaa:ds:rrge la responsabilita per incidenti causati da app: liature
IT : microfoni FR:Double Sim o6 cnyxa npu
This marking on the product, accessories or literature indicates Pour éviter d'éventuels dommages auditifs lors de Iutilisation d'un casque, PT: microfones IT : Doppia SIM Card Per evitare possibili danni all'udito quando si utilizza un ?;gg&‘gg;’ja;:ﬁ;ﬁg:ﬁgg;h:;nﬁ%‘%ag:’j:x: Ha BLICoKO/
ﬂ‘:;;;‘;°{f§§‘C':b'}g)i‘;hf,'ue,ﬁ",‘,’(;“iﬁ:f,ﬁg;zggsi,ﬁ?t,f&aﬁe“ n'écoutez pas le son a volume élevé U pendant de longues périodes. RU: MutkpochoHs! PT: Dual SIM Card ::::gz\‘are‘ non ascoltare l'audio ad alto volume U per lunghi -
— household waste: GR: pikpowva RU: figoiHas SIM - kapta oma Ha npoaykre, nm
Ce marquage sur le produit, les accessoires ou la documentation indique PL: mikrofony GR: ArmAf képra SIM g i i i 03HauaeT, 4TO MPOAYKT 1 €r0 AMEKTPOHHbIE akceccyaps (Hanpumep,
que le produit et ses accessoires électroniques (par exemple, chargeur. - - AimmAn kapra Questo marchio sul prodotto, sugli accessori o sulla 38pAAHOE YCTPOVICTEO, rapHUTypa, USB-Kabenb) Henbas
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD. 3 N 3 s ' dé ! CZ: mikrofony PL: Podwojna karta SIM documentazione indica che il prodotto e i suoi accessori — YTUAMINPOBATL BMECTE C APYIVMY GLITOBLIMM OTXOAAMM.
Designed by CUBOT Al rights reserved Made in China — C50uS, clble USB) ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets HU: mikrofonok cz 0awo) \ elettronici (ad es. Caricabatterie, auricolare, cavo USB) non
menagers. - mikrofonol ‘Dual SIM karta j — d Ititi li altri rifiuti domesti
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993 i i levono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici.
Jiaxian Road, Xlangjlaotang Comgnumty, Bantan Siree, gl.yonggang District, TECHNOLOG\E DE SHENZHEN HUAFURUI CO., LTD. 22 mliro;oane HU: Dual SIM kartya — SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Shenzhen, P.R. Chin: ar CUBOT Tous les droits sont réservés Fabriqué en Chine : mikrofon RO:Dual SIM Card SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO..LTD. Paspaborato CUBOT Bce npasa sawyweHs! Cpenaro B Kutae
Tel. No. : 0755-83821787 U““.GO‘ -03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993 SK: mikrofony HR: Dualna srednia kartica { Progettato da CUBOT _ Tutti i diriti riservati Fatto in Cina Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Fax No. : 0755-23612065 Jiaxian Road, X'a"gj'a"‘a”g Community, Banian Street, Longgang Distict i i : ) Li ) — oo ' Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993 Jiaxian Road, Xlangjlamaﬂg Community, Bantian Street, Longgang District,
’ Shenzhen, P.R. Chin LT: mikrofonai SK:Karta Dual SIM Jiaxian Road, X\angﬁaotang Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen, P.R. Chin:
Tél.N° : 0755 83621767 P RATOTHY LT: Dviguba SIM kortelé Shenzhen, P.R. Chin ’ Ton N 075583691787
N°defax : 0755-23612065 -Dviguba SN~ T asas891787 dac :  0755-23612065
77 -
N.fax : 0755-23612065
| GR:_|
Herzlich willkommen . " = Bem-vinda xaAwg HPOATE
Willkommen in der CUBOT Familie! Wir freuen uns, dass Sie sich fiir CUBOT E'fk"o und Ele..k"af"kge_rate Bem-vindo & familia CUBOT! Estamos muito felizes por vocé ter escolhido o CUBOT. Este Kahig A8t oy oikoyéveia CUBOT! EfiaoTe ev80UGIao|i£Vol TTou EmmAEEaTe To
entschieden haben. Diese Anleitung hilft Ihnen dabei, Ihr neues Geréit optimal zu Infor fir private | guia 0 ajudara a obter o maximo de seu novo dispositivo. Leia este guia de inicio rapido CUBOT. Autée 0 oBnyos Ba aac Bondrioe va afioTiomnaETe oo értaxpo 1 vid 0ac
nutzen. Lesen Sie diese Kurzanlwﬁw::%:?ar'gsfazwﬂg durch, um eine sichere und Das Elektro- und Elektronikgerétegesetz (EekiroG) enthélt eine Vielzahi von Anforderungen EN:reﬂar camera cuidadosamente para garantir o uso seguro e adequado de seu dispositivo. g:;\jxs%wu)\rlwiﬂ;gm;ﬁo;;:;m&u%\&%% 2\&2 VPriyopng ekkivnong yia va SlacgahioeTe
Hole dir Unteretiite an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier DE:Riickfahrkamera Obtenha suporte oA
ole dir Unterstiitzun: zusammengestellt. \apeTe uﬂocrnpn
Bite besuchen Sie e Sate www.cubot um weitere ¢ ES:camara trasera Visie a pagina ww.cubaltnelisupport para obler mas nformagdes sobre nossa garantia e Bie0 win cubot yia va Bpite Tepo0GTEDES TANpOgOpiEG
unseren Garantie- und Riickgabebedingungen zu erhalten. Sie kénnen sich e unter 1 von FR:caméra arriére EN:Volume iy ooy ne‘/supf,m P OXCTIKG e mv vghwm)l cyyinone e mmpowns Mriopeire erionc va eTikoNwyioETe
www.cubot.net/support an den CUBOT-Kundendienst wenden. : 9 " . : pe My YmooTipign TeAATOY 10 Www.cubof
Elektro- und Elektronikgeréte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeréte bezeichnet. IT :videocamera posteriore DE: Volumen Informagéo regulatéria
Vorschriften N ! .
2, frdon i e G g Bestar o Higeish o' dose e on craren Secngtabil gerenin PT Caner o ES Vomen ~ L
S e A OUT TR B e Mo Se T NG, Garauf zugreifen. CMIIT D, CCC, CE fassung zuzufilhren. Altgeréite gehoren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in : Boomsando ABOULTABLET no mand SETTING, CMIT D, GGG, GE 6 WEEE. AN L OMIEH. OMIT D,
und WEEE. spezielle Sammel- und Riickgabesysteme. RU:3apHss kamepa FR:Le volume b a Diretiva 2014/53 | UE, as band a int g%%![tggnc u\;\y&gu TIoU BPIOKETAI OTO pEVOU
A - : K
Gemih der Richtlinie 2014/53 / EU sind die Bander und Befugnisse wie folgt: 2. Batterien und Akkus sowie Lampen GRumiow Kauepn IT :Volume — Ggr\;ca%:) 23 15 dom; £GSI 9003328 4B DCS 1500: 20,88 GBm: s:gsofgggg;;;; ° EGpipuve: e T oBnyia 2014153 / EE, Ta guyKpoTAUaTa Kal 0 10X0g EXOUV
GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800: 29.86 dBm; PCS 1900: 29.83 Besitzer von Altgeréten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat PL.tyIna'kamera PT:Volume 33/40 23[1)%533"% NZFg 31 i 7"‘/2%%"4@;’3"%? g“sg%gﬁmafs Ba"%gi*’w/%‘)gi/ wg £4ng:
WCDMA Band 1: 23.34 dBm;WCDMA Band 8: 24.02 dBm; LTE Band1/3/7/8/20/28/ umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerét entnommen werden CZ:zadni kamera . l cco ° , m nimae o Y s GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800: 29.86 dBm; PCS 1900: 29.8
RU:O6bem Z: 17.20 dBm; NFC: 21.21 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A &
Sa/ab 23,19 dBm: 56 NR n1/n3/n7: 24.97 dBm; BT: 2.34 dBm; BLE: 2.48 dBM:WI-Fi 2.4 kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstene vom Altgerat zu trennen. Dies - hatss : dBm; WCDMA Band 1: 23.34 dBm;WCDMA Band 8: 24.02 dBm; LTE Bond 37 E/508!
HU:héts6 kamera BDS B1I 1559 1610 MHz GPS L5: 1164-1215 MHz
GHz: 17.94 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 17.20 dBm; NFC: 21.21 dBuA/m@3m; GPS L1CA& git nicht, soweit Altgeréte einer g unter eines . " GR:Evraon HXOY 38/40: 23.19 dBm; 5G NR n1/n3/n7: 24.97 dBm; BT: 2.34 dBm; BLE: 2.48 dBm;Wi-Fi 2.4
605 815501610 MHz; GPS Lb: 11641215 MHZ. zugeluhn werden RO:camera din spate PL:Tom S Operagéo junto ao corpo GHz: 17.94 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 17.20 dBm; NFC: 21.21 dBuA/m@3m; GPS L1 C/A &
. ) . g BDS B1l: 1559-1610 MHz; GPS L5: 1164-1215 MHz.
Am Korper getragener Betrieb 3. Magli iten der Rii von 4 HR:zadnja kamera CZ:Hiasi 4 5
- i :Hlasitost o estaem com as RF. B . .
Das Gerét entspricht den HF-Spezifikationen. SAR-Standard, Kopf: Besitzer von Altgeréten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der SK:zadna kamera HU:Hangerd Padréo SAR, Cabega: (limite 2 W/kg) 1.63 W/ kg. Usado no corpo: Aeitoupyia Tou @opiéTal 0To Tl
(Grenze 2 W/ kg) 1.63 W / kg. Kérper getragen: (Grenze 2 W / kg) 1.55 offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im LT:galiné kamera . (limite 2 W / kg) 1.55 W / kg. Hotspot: (limite de 2 W / kg) 1.55 W / kg. H cuuKeun OUPLOPQWVETAI PE ng mpodiaypagég RF. Mpéruto SAR,
W/ kg. Hotspot: (Grenze 2 W / kg) 1.55 W / kg. Extremitét: (Grenze 4 W Sinne des ElektroG abgeben. T it RO:Volum Membro: (limite de 4 W / kg) 3.57 W / kg. Atenda aos padrées de i (6pio 2 W/ kg) 1.63 W / kg. Dopepévo cwpa (6p10 2 W / kg) 1.55
/kg) 3.57 W/ kg. CE-Zertifizierungsstandards erfiillen. Dieses Gerat PUTAAS HR: Volumen ww.sar-tickcom  certificagdo CE. Este dispositivo utiliza o sistema operacional Android W / kg Enueio mpéopaone (6pi0 2 W /'kg) 1.55 W/ kg. Akpo: (6pio 4 W /
www.sar-tickcom  verwendet das Android-Betriebssystem und installiert keine Software sind mit einer von 400 m? fiir o & néo pré-instala software de terceiros. Para obter mais detalhes, visite kg) 3:57 W kg, [vupiore T mpsruma matooinane CE. Aurtn ouokcuf
von Drittanbietern im Voraus. Weitere Informationen finden Sie unter Elektro- und _Elektronikgeréte sowie diejenigen Lebensmitelgeschéfte mit_ einer SK:Objem www.cubot.net/quick Get Guide. tick.com oUaTna Android Kal Bev TPoEYKaBIoTa
www.cubot.net/quick Get Guide. Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- LT Tomas <> @ Aoyiopiké m"wv a AetTopépeleg, m

Befolgen Sie die unten angegebenen Warnhinweise, um Vorfélle wie Feuer oder Explosion
zu vermeiden.
Schalten Sie das Gerat nicht ein und verwenden Sie es nicht, wenn das Batteriefach frei
liegt.
Das Tablet solte 15 cm von
Rhythmus-Einstellern entfernt sein und das Gerét niemals in die Manteltasche stecken.
Setzen Sie das Geréit und andere Batterien nicht zusammen mit hohen Temperaturen oder

Geraten wie Heizungen, Ofen oder
Warmwasserbereitern aus. Uberhitzung der Batterie kann zu einer Explosion fihren.
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht, trennen Sie das Ladegerat vom
Gerét und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Wenn das Gerét mit einem nicht austauschbaren Akku ausgestattet ist, ersetzen Sie den
Akl nicht selbst, um eine Beschadigung ds AkKus oder des Gersts zu vermeiden.

einer nicht oder nicht

Ladegerats oder siner Batten kann zu Branden. Explosianen oder anderen Gefahren

Zer\egen oder setzen Sie die Batterie nicht zuriick, setzen Sie keine anderen

Elektro- und Eloktronikgorate. mindestons 400 mé botragen oder dié gesamien Lager. und
Versandflichen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsétzlich
durch geeignete in zum jeweiligen Endnutzer
2u gewahrleisten.

Die Moglichkeit der unentgeltiichen Riickgabe eines Altgerétes besteht bei riicknahmepflichti-
gen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerdt, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen erfillt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein
neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerét auch
dort zur unenigeltchen Abholung bergeben werden: dies git bei einem Vertricb, uner
ir Geréte der 1,2 oder 4 geméR §
Aos. 1 ElokiroG, namlich - er , “ (letztere
mit mindestens einer auleren Abmessung ier 50 Zentmeler). % aimer entsprechenden
Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. Aufterdem
besteht die Moglichkeit der unentgeltiichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber
unabhéngig vom Kauf eines neuen Gerétes fiir solche Altgeréte, die in keiner aufieren
Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrénkt auf drei Altgeréte pro

ein, tauchen Sie nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein, um ein Auslaufen der
Batterie, Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

Lassen Sie die Batterie nicht fallen, Sie sie nicht,
G o0 vermelden dase di Battons cinem Soarmaigen AuBendick ausgeseiztwird, der
zu einem internen Kurzschluss und einer Uberhitzung der Batterie fiil

Halten Sie das Gerat mogli vom Bauch Frauen und dem
Unterbauch von Jugendlichen fern.

Bitte nutzen Sie das Geré fiir Kinder und Jugendiiche sinnvoll, indem Sie beispielsweise
die nachtliche Kommunikation vermeiden und die Haufigkeit und Dauer von Anrufen
begrenzen

Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fiir Unfélle, die durch nicht standardmaRige
Ladegeréie verursacht werden

Um mogliche Horschaden bei Verwendung eines Headsets zu vermeiden,
héren Sie langere Zeit keinen Ton mit hoher Lautstérke U.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
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Gerateart.

4.0 Hi

Altgeréte enthalten héufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fir
Gorate der und T wie Computer und Smartphones.

Bitto beachton Sie in Ihrem sigonen Inforasse, dass fir dia L4sohung der Daten aut den 2
entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne*

Das auf Elektro- und Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende
—— SONErL getrennt vom 2u erfassen ist

EN: Power button / fingerprint recognition
DE: Einschalttaste / Fingerabdruckerkennung

ES: Boton de encendido / reconocimiento de huella dactilar

FR: Bouton d'alimentation / reconnaissance des empreintes digitales
IT: Pulsante di accensione / riconoscimento delle impronte digitali
PT: Botdo de alimentag&o / reconhecimento de impressdes digitais
RU: KHorka nuTaHms / pacrosHasaHue 0TneyaTkos nanbLles
GR: KoupTri Asitoupyiag / avayvwpion daKTUAIKWY aTTOTUTTWHAETWY
PL: Przycisk zasilania / rozpoznawanie odciskow palcow

CZ: Tlagitko napajeni / rozpoznavani otisk( prstd

HU: Bekapcsolégomb / ujjlenyomat-felismerés
RO: Buton de alimentare / recunoastere amprenta digitala

HR: Klju¢ struje/priznanje otisaka prstiju

SK: Tlagidlo napajania / rozpoznavanie odtlackov prstov

LT: Maitinimo mygtukas / pir$ty atspaudy atpaZinimas
JP:EIRARR > | 1EAERS

Siga as informagdes de aviso fomecidas abaixo para evitar incidentes como incéndio ou
exploszo.
No ligue ou use o dispositivo quando o compartimento da bateria estiver exposto.
O tablet deve estar a pelo menos 15 cm de distancia de qualquer implante médico ou
ajustador de ritmo e nunca coloque o dispositivo no bolso do casaco.
Nzo exponha o dispositivo e outras baterias a altas temperaturas ou equipamentos
geradores de calor  como luz solar, aquecedores, fomos do microondss, fomos ou

da bateria pode causar uma explos@o.
Quando o carregamemo stver concluido ou o esiivr carmagando, desconecte o

do da tomada

Se o dispositivo estiver eqmpado com uma batera nao removivel, ndo substitua a bateria
sozinho para evitar danos a bateria ou ao dispositivo.
0 uso de uma fonte de ou bateria i ivel ou ndo aprovado
pode causar incéndio, exploséo ou outros perigos.
Nzo desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos, mergulhe-a em 4gua ou outros
liquidos para evitar vazamento, superaquecimento, incéndio ou explosao da bateria.
Nzo deixe cair, esmague, risque ou perfure a bateria para evitar submeté-la a pressio
externa excessiva, em curt ito interno e da bateria.
Possivelmente mantenha o dispositivo longe da barriga de mulheres gravidas e da parte
inferior do abdémen de adolescentes.
Para criangas e jovens, faga um uso sensato do dispositivo, por exemplo, evitando a
comunicagao noturna e limitando a frequéncia e a duragéo das chamadas.
A empresa ndo se responsabiliza por acidentes causados por equipamentos de
carregamento nao padronizados.

Para evitar possiveis danos 4 audigéo ao usar um fone de ouvido, nao
ouga sons em alto volume U por longos periodos.

de ouvido, cabo USB) n&o devem ser descartadcs com o lixo

Esta marcagao no produto, acessdrios ou lteratura indica qus o
produto e seus por exemplo , fone
m— omeéstico.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
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MNPOEIAOMOIHZH

Tig £ ieg Tou Trapé arw yia va
QTTOQUYETE TEPITATIKG GTTWG TIUPKAYIG 1 EKPNEN.
MV EVEPYOTIOIEITE Kal WY XNOINOTIOIEITE 11 GUOKEUF] 6TV Eival EKTEBEEVN 0T
Siapépioyia TG pmaTapig.
To BioKio B0 TTPETIEI va TTEXE! TOUAG 15 cm an6 fTOTE 1TPIKG EHU i
PUBIOTH PUBOU Kail va LNV BAZETE TTOTE T GUGKEUA OTNV TOETT ToU TIaATo oag,
My ExBETETE T OUOKEUI] Kai GAES WTIaTapiEg adi | Tig uwNAES BEpHOKPAGIEG f Tov
stomhiod Mmapaywyri BepuSTITag, Smu NS guic, Gepuavitoss, goupvol

QoUpvI 1) NG HTTaTapiag pTiopei va
TIPOKGAEGE! EKPEN
‘O1av oAoKAWEE N GOPTION i BEV GOPTIZETal, ATIOOUVBETE TO GOPTIOTH ATIG T CUOKEUI]
Kal aTTOoUVBEDTE T0 (popﬂum amd my mpica.
Edv 1) OUOKEUI] BIGBETe! wmarapia, v fioere TV pmatapia
VOl G0C Y16 Ve GTOPOYERE 10V KATGCTMOP TIE IMEIOPIE A M CUGKEUNe.
H Xprion jin eyKeKpIpEVNG ) aoupBiBaOTNG TNYIG EVEPYEIAG, GOPTIOT 1) pTiaTapiag uTiopel
VO TIpOKaAEGE! TupKayId, EKpNEN A GAAOUG KIVBUVOUS,
M GTIooUVapLIOAOYEITE fi ETIGVAEPETE TV UTTaTapia, Uny EI0GYETE GAa avTIKETpEva,
BUBIZETE OF VEp® A GAG LYPA YIa vl TIOQUYETE T BIappOr TG HTTaTapiag, TV
UTTEpBEpLIaVON, TNV TTUPKaYIG: f TV EKPNEN
MV piXVETe, GUVBABETE, YPQTZOUVICETE ] TPUTTATE TV PTTaTapia yia va Gro@UyeTe Ty
uTTEPBONKI] EEWTEPIKA TIEGN TG UTTATAPIAS, BE ATIOTEAEO1IG BPOXUKUKAWHA Kal
UTTEPBEPAVON TNG UTTATAPIC.
KpaTiiaTe moavisc T OUGKEUR HaKpIG G TV KOING EYKUWY YUVIKGY Kal TV KATe
KOINGKA XWPa WV €
Tial TaiBid Kai vEoug, KAVTE AOYIKI] Xprion TG GUOKEUFIG, Vid TIapaBEIVLIa aTIOQEDyOVTag T
VUXTEPIVI] ETTIKOIVGVIG KOl TTEPIOPICOVTAG TN GUXVOTNTA Kai T SIGPKEIG Tw KAAGEWY.
H Eraipeia Bev géper Ty euBovn yia Tou ané pn
OXETIKG EEOTTAIGHO QOPTIONG.

i va amroqéyeTe Bavi) BAGRN TNV GKorf GTav YpOTOTIOIETTE KOUOTIKG, Hnv
aKOUTE 1iX0 OE U EvIaon U yia HEYGAQ XPOVIKE BIaoTAHaTa.

AuTA n oripavon oTo TIpoidy, oTa afecouap i o BIBAIOYpagia
UTIOBEIKVUEI OTI TO TIPOIGV KOl Tal NAEKTPOVIKA TOU EEApTAATG (TT.x.
QOPTIOTHG, aKOUGTIKG, KaAwdIo USB) Sev TIpéTrel va aToppiTToviar

Wi e GRAG OIKIGKG aTTOppippaTa.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

SXEBIGOTNKE aTTé TV C OAa Ta BIKAIGHATA BIATNEOLVTAI

Karaokevaopévo oy Kiva
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Jiaxian Road, Xlangjlao(ang Commumly, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen,
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Witamy w rodzinie CUBOT! Cieszymy sie, ze wybrales CUBOT. Ten przewodnik pomoze
Ciw pelni nowego Przeczyta) uwaznie te skrocong
insirukeje obslugi, aby Zapowni i

Uzyskac wsparcie

Odwied? strone www.cubot.net/support, aby znalez¢ wiecej informacii na temat naszej

gwarancji i polityki zwrotow. Mozesz réwniez skontaktowac sie z obsluga klienta CUBOT,
strong www.cubot. 3

Informacje dotyczace przepisow
Informacje prawne mozna znalez¢ na urzadzeniu, przechodzac do opcji O TABLECIE
w menu USTAWIENIA. CMIIT ID, CCC, CE i WEEE

Zup%lpva pe TNV odnyia 2014/53 / EE, Ta cuykpoTApaTA Kal ) 10XUG £Xouv
we £8n¢:

GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800: 29.86 dBm; PCS 1900: 29.83
dBm; WCDMA Band 1: 23.34 dBm;WCDMA Band 8: 24.02 dBm; LTE Band1/3/7/8/20/28/
38/40: 23.19 dBm; 5G NR n1/n3/n7 24.97 dBm; BT: 2.34 dBm; BLE: 2.48 dBm;Wi-Fi 2.4
GHz: 17.94 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 20 dBm; NFC: 21.21 dBuA/m@Sm GPSL1CA&
BDS B1I: 1559-1610 MHz; GPS L5 1164-1215 MHz.

AsiToupyia TToU PopIéTal OTO CWHA

Urzzdzenie jest zgodne 2o specyfikacia RF. Standard SAR, Glowa: (imi
W kg) 1.63 W/ kg. Noszenie ciata: (limit 2 W / kg) 1.55 W /
Hotspol (limit 2 W /kg) 1.55 W / kg. Koriczyna: (limit 4 W / kg) D57 w1
kg. Spelniaj standardy certyfikacji CE.To urzadzenie uzywa systemu
www.sar-tick.com  operacyjnego Android i nie instaluje oprogramowania firm trzecich. Aby
uzyskac wiece] informacji, odwiedZ www.cubot.net/quick Uzyskaj
przewodnik

OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z ponizszymi zeniami, aby zapobiec i , takim jak pozar
ub wyl

Nie chza, ani nie uzywaj urzadzenia, gdy komora baterii jest odsfonieta
Tablet powinien znajdowac sie w odleglosci co najmniej 15 cm od implantu

i
Ud a CUBOT csaladban! Nagyon ériiliink, hogy a CUBOT-ot valasztotta. Ez az
Gimutato s segit abban, hogy a legtébbet hozza ki Uj eszk6zébél. Gondosan olvassa el ezt
a gyors lizembe helyezési Gtmutatét a késziilék biztonsagos és megfelelé
hasznéalatanak biztositasa érdekében.

Tamogatast kapni

Kérjiik, latogasson el a www.cubot. neVsupporl oldalra, ahol tovabbi wnlormécuﬁkat talal a
jotallasi és
www.cubot.net/support cimen is fordulhal

Szabalyozas informaciok

A a BEALLITAS
meniiben talalhaté NEGY TELEFONON keresztiil. CMIIT ID CCC, CE és WEEE.
A 2014/53 | EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kovetkezé
GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800: 29.86 dBm; PCS
WCDMA Band 1: 23.34 dBm;WCDMA Band 8: 24.02 dBm; LTE Band1/3/7/8/20/28/

0: 23.19 dBm; 5G NR n1/n3in7: 24.97 dBm; BT: 2.34 dBm; BLE: 2.48 dBm;Wi-Fi 2.4
GHZ 17.94 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 17.20 dBm; NFC: 21.21 dE!uA/m@3m GPSL1CA&
BDS B1l: 1559-1610 MHz; GPS L5: 1164-1215 MHz.

Atestkopdsa  ,\c ik megfelel az RF specifikacionak. SAR-szabvény, fej: (natar

2 W/ kg) 1.63 W/ kg. Kopott test: (2 W / kg hatarérték) 1.55 W / kg.
Hotspot: (2 W / kg hatarérték) 1.55 W / kg. Végtag: (4 W / kg
hatarérték) 3.57 W / kg. Megfelel a CE tansitasi szabvanyoknak. Ez
az eszkoz az Android operacios rendszert hasznalja, és nem telepit

www.sar-tickcom  elére harmadik félté| szarmazo szoftvert. Tovabbi részletekért
latogasson el a www.cubot.net/quick Get Guide oldalra

FIGYELEM

Kévesse az alabbi figyelmeztetéseket, hogy elkerilje az olyan eseményeket, mint a tiz
vagy robbanas
Ne kapcsolla be és ne hasznala a keszlléket, ha az elemrekesz szabadon van.

lub regulatora rytmu i nigdy nie wkladat urzadzenia do kieszeni plaszcza,

Nie wystawiaj urzadzenia | innych bateri razem z wysokimi temperaturami lub
urzadzeniami wytwarzajacymi cieplo, takimi jak $wiatlo stoneczne, grzejniki, kuchenki
mikrofalowe, piekarniki lub

spowodowat wybuch

Gdy fadowanie jest zakoriczone lub nie taduje, odiacz tadowarke od urzadzenia i odiacz
tadowarks od gnlazdka elekirycznego.

W jenna baterig, nie wymieniaj baterii
aby umknqé baterii lub

ub ni Zrodia zasilania, tadowarki lub baterii
MOzS Spowodowat posar. wybuch lub inne zagrozenia.
Nie nalezy demontowac ani resetowac baterii, wklada¢ innych przedmiotow, zanurzac w
wodzie lub innych plynach, aby uniknat wycieku bateril, przegrzania, pozart lub wybuchu
Nie upuszczaj, nie zgniataj, nie zarysowuj ani nie przekiuwaj baterii, aby nie narazac jej na

cignienie Ktére moze Zwarcie i

przegrzanie bateri.
Ewentualnie trzymaj urzadzenie z dala od brzucha kobiet w cigzy i podbrzusza miodziezy.
W przypadku dzieci | miodziezy prosimy o rozsadne korzystanie z urzadzenia, na przykfad
unikanie nocnej oraz i czasu trwania polaczer
Firma nie ponosi jalnosci za wypadki prz
urzadzenia fadujace.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu podczas
korzystania z zestawu stuchawkowego, nie sluchaj dzwigku z
duza glosnoscia U przez diugi czas.

To oznaczenie na produkcie, akcesoriach lub literaturze wskazuje,

e produktu i jego akcesoriow elektronicznych (np. tadowarki,

zestawu stuchawkowego, kabla USB) nie nalezy wyrzucac razem z
— innymi odpadami domowymi.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
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legalabb 15 cm-re kell lennie barmely orvosi implantatumtél vagy
mmusbealmoml és soha ne tegye a készilléket a kabatzsebebe.
Ne tegye ki a és mas magas vagy hétermels

példaul napfé 6 i &ma sitoknek, stoknek

Az robbanast okozhat.

Ha a toltés befejezodtt, vagy nem toltédik be, valassza le a toltét a késziilékrdl, és huzza
ki a halézati csatlakozét
Ha @ készalk nem cseréihets akkumultorral van felszerelve,
maga az or vagy az es2 62
Taga 8z

akkor ne cseréle ki sajat

e Vagy
tiizet, robbanast vagy mas veszé\yeket okozhat,
Az

tiizének vagy
elkeriilése érdekében ne szerelje szét és ne llitsa alaphelyzetbe, he\yezzen be mas
targyakat, ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba.

Ne ejtse le, ne térje Gssze, ne karcolja meg és ne sz(rja ki az akkumultort, hogy
elkeriilje az akkumulétor tiizott kiilsG nyomasnak val6 kitettséget, ami bels rovidzarlatot
és az akkumulator tulmelegedését okozhatja

Esetleg tartsa tavol a késziléket a terhes nok hasatol és a serdilok also hasatdl.
Gyermekek és fiatalok szamara kérjiik, hasznélja ésszer(ien a késziiléket, példaul
slkerlive 52 jszakal kommunikaciot & koridtozva a hivasok yakoriségel és

idétartar

A valoiat nom vallalfelelssséget a nem 4 its ések okozta
balesetekért,

Afiihalgatd haszndlta icberi eseeges haliskdrosaris ok
ne hallgasson hossz(i ideig U hanger

Aterméken, a tartozékokon vagy az irodalomban taldihatd ez a jeliiés azt etz

hogy a terméket és annak elekironikus kiegészit6it (pl. ToHSt, headsetet,

USB-ka s haztartasi hulladé i i
—_—

se érdekében

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
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|_HR: |

Dobrodosli

Vitajte v rodine CUBOT! Sme radi, Ze ste si vybrali CUBOT. Tato priruéka vam poméze
vytaZit z nového zariadenia maximum. Pozorne si pretitajte tohto struéného sprievodcu,
aby ste zaistili bezpeéné a spravne pouzivanie pristroja

Ziskat' podporu

Na stranke www.cubot. ne!/supporl najde(e dalie informécie o nasich zarucnych a
podporu CUBOT na

adrese www.cubot. nel/support
Regulaéné informacie

Regulatng informécie néidete vo svojom pristroi spristuprenim polozky O TABLETU v
ponuke NASTAVENIE. CMIIT ID, CCC, CE a

A 2014/53 | EU iranyelv szerint a sévok és a teljesntmény a kovetkez6:

GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800: 29.86 dBm; PCS 1900: 29.83
dBm; WCDMA Band 1: 23.34 dBm;WCDMA Band 8: 24. 02 dBm LTE Band1/3/7/8/20/28/
35/40 23 19d G NR n1/n3/n7: 24.97 dBm; BT: 2.34 m;Wi-Fi
GHz: 17.94 d Fi 5 GHz: 17.20 dBm; NFC: 21.21 dBuA/m@Sm GPS L1CA&
BDS Bﬂ 1559 1610 MHZ GFS L5: 1164-1215 MHz.

Atestkopdsa  zaagenie vyhovuje Specifikacii RF. Standard SAR, hlava: (limit 2 W /

kg) 1.63 W / kg. Nosené telo: (limit 2 W / kg) 1.55 W / kg. Hotspot:
(limit 2 W / kg) 1.55 W / kg. Kongatina: (limit 4 W / kg) 3.57 W / kg.
Zoznamte sa s certifikacnymi Standardmi CE. Ovaj uredaj koristi
Android operativni sustav i ne instalira softver trece strane.Dalsie
www.sar-tickcom  informacie najdete na stranke www.cubot.net/quick Get Guide:

A VYSTRAHA

Postupuite podia nizsie uvedenych varovnych informacil, aby ste predisi pripadom, ako je
poziar alebo vybuch.
Nezapinajte a nepouzivaite pristroj, ked je odkryty priestor pre batérie.
Tableta bi trebala biti udaljena najmanje 15 cm od bilo kojeg medicinskog implantata il
regulatora ritma i nikada ne stavijajte uredaj u dzep kaputa.
Nevystavuite pristroj a dalsie batérie vysokym teplotam alebo zariadeniam generujicim
teplo, ako i sinecné Ziarenie, ohrievace, mikrovinné rary, riry na pecenie alebo
ohrievace vody. Prehriatie batérie moze sposobit vybuch.
Ked je nabijanie dokongené alebo sa nenabija, odpojte nabijagku od pristroja a odpojte
nabijacku od elektrickej zasuvky.
Ak]o prisiroj vybaven; nevymenitelnou batériou, nevymente ju sami, aby ste neposkodl
batériu alebo zariadenie.
PouZitie neschvaleného alebo nekompatibilného zdroja energie, nabijacky alebo batérie
mdze spésabit potiar, vjbuch alebo iné nebezpatenstvo.
Batériu do nej iné predmety, neponaraite do
vody slebo inch takutin, aby nadoBlo k vyleceniu, prehriais, boziary 31ebo vybuChu
batérie.
Batériu nehadste, nedrvte, ,
nadmerny vonkajsi tiak, ¢ by malo za nas\edok Je ynitomy sicat a prefiatie.

udrzujte pristroj v brucha tehotnych ien a
podbruska dospievajucich.
Pre deti a mladych fudi pristroj prosim rozumne vyuZivaite, napriklad tak, Ze sa vyhnete
noénej komunikacil a obmedzite frekvenciu a trvanie hovorov.

nenesie za nehody spo ym nabijacim

Zariadenim

baterii

Da biste sprijecili moguce ostecenje sluha prilikom uporabe
slusalica, nemojte dugo slusati zvuk velike jacine U.

njegovu elektroniéku dodatnu opremu (npr. Punjat, slusalice, USB

E Ova oznaka na proizvodu, priboru ili literaturi oznacava da proizvod i
mmm K@DEI) ne biste trebali odlagati s ostalim kucnim otpadom.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Navrhnuté spoloénostou CUBOT

Vsetky prava vyhradené

Vyrobené v Cine

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China

Tel. €. 75 0755-83821787

Faxové &islo 75 0755-23612065

LT |

Sveiki

Sveiki atvyke | CUBOT Seima! Dziaugiames, kad pasirinkote CUBOT. $is vadovas padés
jums kuo geriau inaudoti naujajj jrenginj. Atidziai perskaitykite §j greito pradzios vadova,
kad uztikrintuméte saugy ir tinkama prietaiso naudojima.

Gauti parama

Apsilankykite www.cubot.net/support puslapyje ir raskite daugiau informacijos apie masy
garantija ir grazinimo politika. Taip pat galite susisiekti su CUBOT klienty palaikymo
komanda apsilanke www.cubot.net/support.

Teisiné informacija
Informacija apie norminius aktus galite rasti savo prietaise, apsilanke APIE
TABLETES, kurj rasite meniu NUSTATYMAS. CMIIT ID, CCC, CE ir EE] atliekos.

A 2014/53 / EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kovetkezo:

GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800: 29.86 dBm; PCS 1900: 29.83
WCDMA Band 1: 23.34 dBm; WCDMA Band 4.02 dB TE Band1/3/7/3/20/25/

38/40 23.19 dBm; 5G NR n1/n3/n7: Bm; BT: 2.34 dBm; BLE: 2.48 dBm;Wi-Fi 2.4

GHz: 17.94 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 17.. 20 dBm NFC 21.21 dBuA/m@Em GPS L1C/A&

B8DS BAl: 1559-1610 MHz; GPS L5: 1164- 1215 MHz.

A test kopasa

Prietaisas atitinka RF specifikacijas. SAR standartas, galva: (riba 2
W1ka) 1.63 W1 ko, Nusideveies kinas: (rba 2 W 1kg) 155 W kg,
.Hotspot” (riba 2 W / kg) 1.55 W / kg. Galané: (riba 4 W/ kg) 3.57 W
Ikg. Atitinka CE aerionino standive. Se jrenginys naudoja
.Android" operacine sistema ir i$ anksto nejdiegia treciyjy Saliy
wwwasartickcom  programinés jrangos.Norédami gauti daugiau informacijos,
apsilankykite www.cubot.net/quick Get Guide.

ISPEJIMAS

Laikykités toliau pateiktos jimo i ijos, kad i tokiy jvykiy kaip
gaisras ar sprogimas.
Nejjunkite ir nenaudokite prietaiso, kai baterijy skyrius yra atidengtas.
Tableté turi biti bent 15 cm atstumu nuo bet kokio medicininio implanto ar ritmo
reguliatoriaus ir niekada nedékite prietaiso | palto kisene
Neapsaugokite prietaiso i kity baterijy kartu su auksta temperatara ar Siluma

ia jranga, pavyzdziui, saulés spinduliai i

kaitemis ar vandens & is. Perkaites iatorius gali sukelti

sprogima,
Kai jkrovimas baigtas arba nejkraunamas, atjunkite jkroviklj nuo prietaiso ir atjunkite j
nuo maitinimo lizdo.

Jei frenginyje yra neigimama baterija, patys jo nekeiskite, kad nepazeistuméte baterijos
ar jos

Nepatvirtinto ar nesuderinamo maitinimo Saltinio, jkrovikiio ar akumuliatoriaus
naudojimas gali sukelti gaisra, sprogima ar kitus pavojus
ir i§ naujo nedekite kity daikty,

envenido

{Bienvenido a la familia CUBOT! Estamos encantados de que haya elegido CUBOT. Esta
guia lo ayudara a aprovechar al maximo su nuevo dispositivo. Lea detenidamente esta
guia de inicio rapido para garantizar un uso seguro y adecuado de su dispositivo.

Obtener apoyo
Visite la pagina www.cubot.net/support para encontrar mas informacién sobre nuestra
garantia y politica de También puede con el servicio de

atencién al cliente de CUBOT visitando www.cubot.net/support.

Informacién reglamentana
Se puede encon vés de
ACERCA DEL TAELETAS que se encuentra en e\ mend CONFIGURACION \D CMIIT,
CCC, CE y Wi
ZopQwva u: 'rnv odnyia 2014/53 / EE, Ta ouykpoTtipara Kai n 10x0g £xouv
WG EgNg:
GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800 29.86 dBm; PCS 1900: 29.83
m; WCDMA Band 1: 23.34 dBm;WCDMA Ban: dBm; LTE Band1/3/7/8/20/28/
38/40 23,19 dBm; 5G NR n1/n3/n7: 24.97 dBm; ET 2 3A dBm BLE: 2.48 dBm;Wi-Fi 2.4
GHz: 17.94 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 17.20 dBm; NFC: 21.21 dBuAIm@3m GPSL1C/A&
BDS B1l: 1559-1610 MHz; GPS L5: 1164-1215 MHz.
AsiToupyia TTou @opiéTal OTO TWHA
El ivo cumple con las de RF. Estandar SAR,
Cabeza: (limite 2 W / kg) 1.63 W / kg. Usado en el cuerpo: (limite 2 W
/kg) 1.55 W/ kg. Punto de acceso: (limite 2 W / kg) 1.55 W / kg.
Extremidad: (limite 4 W / kg) 3.57 W / kg. Cumplir con los estandares
" de certificacion CE. Este dispositivo utiliza el sistema operativo
www.sar-tick.com  Android y no preinstala software de terceros.
Para obtener mas detalles, visite www.cubot.net/quick Get Guide.

ADVERTENCIA

Siga la 6n de que se a continuacion para evitar
incidentes como incendios o explosiones.
No encienda ni utilice el dispositivo cuando el compartimento de la bateria esté
expuesto.
La tableta debe estar a una distancia minima de 15 cm de cualquier implante médico o
ajustador de ritmo y nunca guarde el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.
No exponga el dispositivo y otras baterias junto con Ias altas temperaturas o equipos
generadores de calor como la luz solar, calentadores, hornos microondas, hormos o

El de la bateria puede provocar una

explosion
Cuando la carga esté completa o no se esté cargando, desconecte el cargador del
dispositivo y desenchufe el cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no la reemplace usted
mismo para evitar dariar la bateria o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion, un cargador o una bateria no aprobados o

ite |
vanden] ar kitus skyscius, kad i nuotékio, imo, gaisro
ar sprogimo.

kad
igvengtuméte pemelyg didelio iSorinio s\eg\o dél kurio vidinis trumpasis jungimas ir
akumuliatoriaus perkattimas.
Galbilt prietaisa laikykite atokiau nuo néséiy motery pilvo ir paaugliy pilvo apagios.
Vaikams ir jauniems zmonéms prasau protingai naudoll prietaisa, pavyzdziui, vengiant
bendravimo nakj ir ribojant skambuciy daznj bei trukm
Bendrove neprisima atsakomybés uZ nelaimingus atsikimus, susiusius su
nestandartine jkrovimo jranga.

Norédami isvengti galimo klausos pazeidimo, kai naudojates laisvy ranky
franga, ilga laika neklausykite didelio U garso.

Sis gaminio, priedy ar literataros ymejimas rodo, kad gaminio i jo
elektroniniy priedy (pvz., [kroviklio, laisvy ranky jrangos, USB laido)
negalima ismesti su kitomis buitinemis atliekomis.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Sukdré CUBOT Visos teisés saugomos Pagaminta Kinijoje
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, X\angﬂaolang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. Chil

Tel. Nr. :  0755- 83821787

Fakso Nr. : 0755-23612065

puede provocar un incendio, una explosion u otros peligros.
No desmonte ni reinicie la baterfa, inserte otros objetos, no la sumerja en agua u otros
liquidos para evitar fugas, sobrecalentamiento, incendio o explosion de la bateria.

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar someter la bateria a una
presion externa excesiva, lo que provocaria un cortocircuito interno y un
sobrecalentamiento de la bateria.

Posiblemente mantenga el dispositivo alejado del vientre de las mujeres embarazadas y
de la parte baja del abdomen de los adolescentes.

Para nifios y jovenes, haga un uso sensato del dispositivo, por ejemplo, evitando la
comunicacion nocturna y limitando la frecuencia y duracion de las llamadas.

La empresa no se hace responsable de los accidentes causados por equipos de carga
no estandar.

Para evitar posibles dafios en la audicin al utilizar auriculares, no
escuche el sonido a un volumen alto U durante periodos
prolongados.

producto y sus accesorios electrénicos (por ejemplo, carga
auriculares, cable USB) no deben desecharse con otros residuos
domésticos.

E Esta marca en el producto, los accesorios o la literatura indica que el
ador,
—
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Disefado por CUBOT Todos los derechos reservados Hecho en China
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaolang Community, Bantian Street, Longgang District,
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For more details, please scan the QR code
to browse the official website

https://www.cubot.net

Android is a trademark of Google LLC.

Vitejte

Vitejte v rodiné CUBOT! Jsme radi, Ze jste si vybrali CUBOT. Tato pfirutka vam pomize
wytéZit z vaseho noveho zafizeni maximum. Peclivé si prectéte tohoto pravodce rychlym
startem, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani zafizeni.

Dostat podporu

Navstivte prosim stranku www.cubot.net/support, kde najdete dalsi informace o nasi
zarugni a navratoveé politice. Zakaznickou podporu CUBOT muzete také kontaktovat na
www.cubot.net/support.

Informace o pfedpisech
Informace o predpisech najdete ve svém zafizeni pomoci pfistupu O TABLETECH v
nabidce NASTAVENI. CMIIT ID, CCC, CE a WEEE

Podle smérnice 2014/53 / EU jsou pasma a vykon nasledujici:
GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900 33.25 dBm; DCS 1800 29.86 dBm; PCS 1900: 29.
dBm; WCDMA Band 1: 23.34 2 dBm; LTE Band11317/8/20/281
35/4 23.19 dBm 5G NR r|1/r| /n 24, dBm; BLE: 2.48 dBm;Wi-Fi 2.4
| 5 GHz: 17.20 dE!m NFC 21 21 dBuAIm@Bm GPSL1CA&
BDS B 1559 1610 MHZ GPS L5: 1164-1215 MHz.

Provoz na téle
Zafizeni vyhovuje specifikaci RF. Standard SAR, hlava: (limit 2 W /
ka) 1,63\ kg, Nosene teo; (imit 2 W k) 1.65 W / kg Holspot
(limit 2 W/ kg) 1.55 W / kg. Konéetina: (limit 4 W / kg) 3.57 W/ kg
ST cotitiacn; standaciy B Toto carizon! pouSh aperadn:
g systém Android a nepredinstaluje software tretich stran
www.sartick.com B nformace najdete na www.cubot.netquick Get Guide.

VAROVANI

Postupute podle nize uvedenych varovnych informaci, abyste predesli nehodam, jako je
pozar nebo vybuch.
Nezapinejte a nepouzivejte zafizent, kdyz je odkryty prostor pro baterie.
Tablet by mé! byt alespor 15 cm od jakéhokoli lékarského implantatu nebo regulatoru
rytmu a nikdy si nedavejte zafizeni do kapsy kabatu.
Nevystavuijte zafizeni a dalsi baterie vysokym teplotam ani zafizenim generujicim teplo,
jako o slunséni svetla topen!, mikrovinné troub trouby nabo ohvate vody. Prehtal
baterie miZe zpusobit vybuch.
Kdyz je nabijeni dokoneno nebo se nenabiji, odpojte nabijecku od zafizeni a odpojte
nabijecku ze zasuvky.
Pokud je zafizeni vybaveno nevyjimatelnou bateril, nevyméfiuite ji sami, aby nedoslo k
poskozent baterie nebo zafizeni.
Pouziti neschvaleného nebo nekompatibilniho zdroje energie, nabijetky nebo baterie
miize zpusobit pozar, vybuch nebo jina nebezpeti
Bterinerozebirete an resetule, nevkldeito do ni fné predméty, napanafjte i do vody
nebo injch tekulin, aby nedoslo k vytegen baterie. prehatl, pozaru nebo vjou
Chrafite bateril pred padem, ichnutim, aby odosio k
vystavent baterie nadmarnému vngjsimu tlaku, coz by Voo Emiinimu Sratd 4 prehrati
baterie.
Pfistroj udrzujte v bezpetné vzdalenosti od bicha tehotnych Zen a podbfisku
dospivajicich.
Pro déti a mladeZ prosim rozumné vyuZife zafizeni, napfiklad tim, Ze se vyhnete nocni
komunikaci a omezite frekvenci a délku hovoru.

cnost nenese &dnost za nehody zp( 6 im nabijecim
zafizenim.

Abyste predesli moznému poskozeni sluchu pfi pouzivani sluchatek s
mikrofonem, neposlouchejte po dlouhou dobu zvuk pfi vysoké hiasitosti U.

Toto oznageni na vyrobku, prislusenstvi nebo literatufe znamena, ze
vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi (nap. Nabijetka, nahlavni
souprava, kabel USB) by nemaly byt likvidovany spolu s jinym
— domovnim odpadem.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO,, LTD.
Navrhl CUB echna préva vyhrazena v &
Unit 601-03, 6/F, BlockA Bm\dlng1 Ganfeng Technology Bmldlng No 993
Jiaxian Road, X\angﬁao'ang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. Chin:
Tel. C. 0755 83821787
Faxové ¢islo 75 0755-23612065

Bine ati venit

Bine ati venit la familia CUBOT! Suntem incantati ca ati ales CUBOT. Acest ghid va va
ajuta s profitati la maximum de noul dvs. dispozitiv. Citii cu atentie acest ghid de
pornire rapida pentru a v asigura utilizarea sigura i corects a dispozitivului

Obtineti asistenta

Va fugam sa vizitafi pagina www.cubot.net/support pentru a gasi mai multe informatji
despre politica noastra de garantie si returnare. De asemenea, puteti contacta asistenta
pentru clienti CUBOT vizitand www.cubot.net/support.

Informa( ds reglementare

pot fi gasite pe di dvs. accesand prin DESPRE
LT e afet romemul SEEARED CMIIT, CCC, CE si DEEE

in conformitate cu Directiva 2014/53 / UE, benzile si puterea sunt urmatoarele:
GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800: 29.86 dBm; PCS 1900: 29.83
m; WCDMA Band 1: 23.34 dBm;WCDMA Band 8: 24.02 dBm; LTE Band1/3/7/8/20/28/
38/40 23.19 dBm; 5G NR n1/n3/n7: 24 97 dBm; BT: 2.34 dBm; BLE: 2.48 dBm;Wi-Fi 2.4
7.94 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 17.20 dBm; NFC: 21.21 dBuA/m@3m GPSL1C/A&
BDS B11: 1559-1610 MHz; GPS L5: 1164- 1215 MHz.

Functionare uzata
Dispozitivul respecta specificatiile RF. Standard SAR, cap: (limita 2 W
kg) 1.63 W / kg. Corp uzat: (imita 2 W / kg) 1.55 W / kg. Hotspot:
(limita 2 W / kg) 1.55 W / kg. Membra: (limita 4 W / kg) 3.57 W / kg.
Respectati standardele de certificare CE. Acest dispozitiv utilizeaza

i sistemul de operare Android i nu preinstaleaza software de terte

www.sar-tick.com  parti.Pentru mai multe detalii, va rugam s vizitati

www.cubot.net/quick Get Guide.

AVERTIZARE

Urmati informatiile de avertizare furnizate mai jos pentru a preveni incidente precum
incendiu sau explozie.
Nu porniti si nu utilizatj dispozitivul cand compartimentul pentru baterii este expus.
Tableta trebuie sa fie la cel putin 15 cm distanta de orice implant medical sau dispozitiv
de reglare a ritmului si nu puneti niciodata dispozitivul in buzunarul hainei.
Nu expuneti dispozitivul si alte bateri impreuna cu temperaturile ridicate sau
echipamentele generatoare de caldurs, cum r flumina soarelul Incézitoarcl,

sau de apa bateriei

poalo provoca 0 xplozie.
Cand incarcarea este completd sau nu se incarca, deconectati incércatorul de la
dispozitiv $i deconectati incarcatorul de la priza de curent.

Dac dispozitivul este echipat cu o baterie care nu poate fi detasata, nu inlocuiti bateria
personal pentru a evita deteriorarea bateriei sau a dispozitivului.

Utilizarea unei surse de alimentare, a unui incércator sau a unei bateril neacceptate sau
incompatibile poate provoca incendii, explozii sau alte pericole.

Nu dezasamblati $i nu resetalj bateria, nu introducelj alte obiecte, scufundati-le in apé sau
alte lichide pentru'a evita scurgerea bateriei, supraincalzirea, incendiul sau explozia.

Nu scépati, zdrobiti, zgariati sau gauriti bateria pentru a evita supunerea bateriei la o
presiune externd excesiv, rezultand scurtcircuit intern si supraincalzirea bateriel.

Posibil sa finefi dispozitivul departe de burta femeilor insércinate si de abdomenul inferior
al adolescentilor.

Pentru copii si tineri, va rugam s utilizati in mod sensibil dispozitivul, de exemplu evitand
comunicarea pe timp de noapte i limitand frecventa si durata apelurilor.

Compania nu isi asuma pentru cauzate de echi de
incarcare care nu sunt standard

Pentru a preveni posibilele deterioréri ale auzului atunci cand utilizati
setul cu casca, nu ascultati sunetul la volum mare U pentru perioade
lungi de timp.

Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literatura indica faptul ca
produsul si accesoriile sale electronice (de ex. Incarcator, casti, cablu USB)
nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Proiectat de CUBOT Toate drepturile rezervate Fabricat in China
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Communny, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China

Tel. Nr. :  0755-83821787
Nr. Fax : 0755-23612065
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Vitajte.

Vitajte v rodine CUBOT! Sme nadseni, e ste si vybrali CUBOT. Této prirugka vam pomoze
ziskat Go najviac z vasho nového zariadenia.Pozome si preéitajte tito rychlu prirugku na
Zzadatie, aby ste zabezpedili bezpecné a spravne pouzivanie vasho zariadenia

Dostat podporu

Prosim navstivte www.cubot. siet/podpomna strana na néjdenie dalsich informécii o
nasej politike zaruky a navratu. Dalej mézete kontaktovat CUBOT Customer Support
navatevou www.cubot.net/support

Regulaéné informacie

Regulaéné informacie mozno najst na nasej webovej stranke .OEEZ Z ROHS CE

V skladu z Direktivo 2014/53 / EU so pasovi in mo¢ naslednji:

GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800: 29.86 dBm; PCS 1900: 29.83
dBm; WCDMA Band 1: 23.34 dBm;WCDMA Band 8: 24.02 dBm; LTE Band1/3/7/8/20/28/
38/40 23 19 dBm; 5G NR n1/n3/n7: 24.97 dBm; BT: 2.34 dBm; BLE: 2.48 dBm;Wi-Fi 2.4
GHz: 17.94 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 17.20 dBm; NFC: 21.21 dBuA/m@3m GPSL1CIA&
BDS Bﬂ 1559-1610 MHz; GPS L5: 1164-1215 MHz.

Operacija na nosenju tijela

Zariadenie spifia $pecifikaciu RF .SAR Yandard, hlavax (hranica 2
Wikg) 1.63 W/kg.Nosané telo: (hranica 2 Wikg
Hotspot:(limit 2 W/kg) 1.55 Wikg. Limb:(limit b Wlkg) 357 Wikg.
Spinat certifikacné normy CE
Toto zariadenie pouziva operagny systém Android a nein3taluje
softvér tretich stran.

www.sar-tickcom  DalSie podrobnosti najdete na www.cubot. Net/rjchlo ziskat podrobné
prirucky.

UPOZORNENIE

Sleduite nasleduiice upozomenia uvedené nizsie . aby sa zabrénio udlostiam oko
poziar alebo vybu

Nezapinajte ani nepcuzlva}te zariadenie, ked je batéria vystavena.

Telefon by mal byt najmenej 15 cm vzdialeny od akéhokolvek lekarskeho implant &tu
alebo regulstora rytmu a nikdy sa do vrecka kabatu nevklada.

Nevystavenie zariadenia a inych batérif spolu s vysokymi teplotami alebo zariadeniami na
wirobu tepla, ako s inecng svelo, tepeiné zdroje, mikrovinove pece, pec alebo
tepelné zdroje. Prehrievanie batérie moze sposo uch.

Ked je nabijac dokonceny alebo nie je nabijac, vypnlle nabias z zariadenla a worite
nabija¢ z vychodu vykonu.

Ak je zariadenie vybavené neodstranitelnou batériou, nezmenite batériu sami, aby ste
zabranili poskodeniu batérie alebo zariadenia.

Pouzitie neprijatého alebo nezluditelného zdroja energie, nabijaca alebo batérie moze
sposobit poziar, vybuch alebo iné nebezpegenstvo.

Nerozmontujte batériu ani nezastavuite ju, viozte in é predmety, potopte sa do vody alebo
inych tekutin, aby sa zabranilo Gniku batéri, prehriatiu, poZiaru alebo vybuchu.
Nehodte batériu, nezdrite ju, neposkrabajte ani neubodnite, aby sa zabranilo
nadmernému vonkajSiemu tlaku batérie, o by viedlo k vnitornému kratkemu obvodu a
prehriatiu batérie.

Mozno uchovavat zariadenie mimo brucha tehotnych Zien a dolného brucha
dospievajticich.

Pre deti a mladych ludi, prosim, rozumne vyuZite zariadenie, napriklad zabranenim
omunikécl v noci a obmedzeni frekvencie a rvania hovorov

t za nehody

esie
zanademaml.

Na zabranenie moznym poskodenim sluchu pri pouzivani sluchového
sustavy dihé obdobia nepotvajte zvuk s vysokym objemom

Na tomto oznageni vyrobku, prislusenstva alebo literattiry sa uvédza, %e
vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabija¢, hlavicka, USB
kébel) by sa nemali zlikvidovat s inym domécim odpadom.

—
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.
navrhla CUBOT Vaetky rezervované prava  vyrobené v Cine
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China
Telefon ¢. : 0755-83821787
FaxNo. : 0755-23612065
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GSM 850: 33.15 dBm; EGSM 900: 33.25 dBm; DCS 1800: 29.86 dBm; PCS 1900: 29.83
m; WCDMA Band 1: 23.34 dBm;WCDMA Band 8: 24.02 dBm; LTE Band1/3/7/8/20/28/

38/40 23 19 dBm; 5G NR n1/n3/n7: 24.97 dBm; BT: 2.34 dBm; BLE: 2. -

GHz: 17.94 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 17.20 dBm; NFC: 21.21 dBuA/m@Sm GPS L1CA&

BDS B‘H 1559-1610 MHz; GPS L5: 1164-1215 MHz.
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SHENZHEN HUAFURUI TEHNOLOGIJA CO., LTD.
CUBOTIC &% 77 SEVEH A R

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China

AT 0755-83821787

T7v A 0755-23612065

Shenzhen, P.R. Chin:
Tel. No.: 0755- 83821787
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Numero de fax: 0755-23612065
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